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Да здравствует днесь императрикс Анна
На празднование коронации императрицы Анны Иоанновны

Гамбург, 1730 г.

2. Прочь все отсюду враждебныя ссоры,
    Анна краснейши Ауроры!
    Всех в любовь себе сердца преклонила вечну.
    Все почитают должно Анну,
    Самодержицу Богом данну,
    Верность имут сердечну.

3. Се благодать всем от небес лиется
    Что днесь венцем Анна вязется.
    Бегут к нам из всей мочи Сатурновы веки,
    Мир, обилие, счастье полно
    Всегда будет у нас доволно.
    Радуйтесь, человеки!



Полный текст канта 
 

 
Да здравствует днесь императрикс1 Анна, 
На престол седша увенчанна, 
Краснейши солнца и звезд сияюща ныне, 
Да здравствует на многа лета, 
Порфирою златой одета 
В императорском чине! 
 
Се благодать2 всем от небес лиется 
Что днесь венцем Анна вязется. 
Бегут к нам из всей мочи Сатурновы веки3, 
Мир, обилие, счастье полно 
Всегда будет у нас доволно. 
Радуйтесь, человеки! 
 
Небо все ныне весело играет,  
Солнце на нем лучши катает, 
Земля при Анне везде плодовита будет, 
Воздух всегда в России здравы, 
Переменятся злая нравы, 
И всяк нужду избудет. 
 
Речныя в брегах станут своих токи 
Выбегут вся мерзки пороки, 
Правда, благочестие Анну окружают, 
Любовь к подданным, суд и милость 
Из всех сердец гонят унылость, 
Тем Анну прославляют. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
1 Императрикс – латинская форма слова 
«императрица» 
2 Благодать – так переводится «Анна» с 
древнееврейского. 
3 Сатурновы веки – по древнеримским 
преданиям, золотой век, когда народ жил в 
изобилии счастье и мире. 

Прочь все отсюду враждебныя ссоры, 
Анна краснейши Ауроры4! 
Всех в любовь себе сердца преклонила вечну. 
Все почитают должно Анну, 
Самодержицу Богом данну, 
Верность имут сердечну. 
 
Торжествуйте, вси российстии народы, 
У нас идут златыя годы! 
Восприимем с радости полныя стаканы, 
Восплещем громко и руками, 
Заскачем весело ногами, 
Мы, верныя гражданы. 
 
Имеем мы днесь радость учрежденну, 
Повсюду славно разнесенну. 
Анна над Россиею воцарилась всею. 
То-то есть прямая царица, 
То-то бодра императрица –  
Признавают все душею. 
 
Да здравствует днесь императрикс Анна, 
На престол седша увенчанна, 
Краснейши солнца и звезд сияюща ныне, 
Да здравствует на многа лета, 
Порфирою златой одета 
В императорском чине!

                                                           
4 Краснейши Ауроры – прекраснее утренней зари. 


